SIFCH >x

Sibis Michl

art.nr: 209

D

benutzerinformation

lesen sie diese hinweise sorgfaltig vor der benutzung
durch und bewahren sie diese auf. wenn sie die
hinweise nicht beachten, kann die sicherheit ihres
kindes beeintrachtigt werden.

warnung!

ein kinderstuhl, der an einem fenster steht, kann von
ihrem kind als stufe genutzt werden! um unfalle zu
vermeiden, vergewissern sie sich bitte, dass dieser
kinderstuhl nicht in der nahe eines fensters steht.

es ist ratsam, das holzprodukt vor starken
witterungseinflissen zu schitzen.

keine veranderungen am produkt vornehmen, die die
sicherheit beeinflussen.

ey
L7

informazioni per |'utenteattenzione

leggere attentamente le presenti indicazioni prima
dell'uso e conservarle per ulteriori consultazioni. la
mancata osservanza di quanto in esse contenuto puo
pregiudicare la sicurezza del bambino.

attenzione!

uno in piedi bambino alla sedia finestrapossono essere
utilizzati dal bambino come un palcoscenico! per
prevenire gli incidenti, € meglio prendere nota che
questo non & nel seggiolino per bambini vicino a una
finestra.

& consigliabile proteggere il prodotto di legno dall'azione
degli agenti atmosferici.

non apportare modifiche al prodotto che ne poOsano
pregiudicare la sicurezza.

EN

user information

please read this information carefully before using
the toy and keep it for future reference. Failure to do
so could endanger the safety of your child.

attention!

a childrenchair at a window can be used by your child
as a stage! in order to prevent accidents make sure
that this chair is not near a window.

this wooden product should not be left out in the
weather.

do not make any alterations to the product which
could affect its safety.

made in germany

sirch holzverarbeitung, waldmuhle 5, d-87736 bohen
www.sirch.de

F

information pour les utilisateurs

lisez ces renseignements soigneusement avant
I'utilisation et gardez-les comme référence future. en
cas de ne pas tenir compte de ces indications, la
sécurité de votre enfant pourrait étre en danger.

attention:

un chaise enfant, debout a la fenétre, peut étre utilisé
par votre enfant comme une étape de leur entfant!
afin d'éviter des accidents, tu ferais mieux de prendre
note que ce n'est pas dans le siege pour enfants pres
d'une fenétre.

Il est conseillé de protéger ce produit en bois des
intempéries.

n'effectuez pas d'alterations au produit qui pourraient
influencer la sécurité du produit.

ES

informacion para el usuario

lea cuidadosamente estas advertencias antes del uso
y guardelas.

si no sigue las indicaciones, la seguridad de su hijo
puede verse afectada.

atencion:

un silla de nifio, de pie junto a una ventana,puede ser
utilizado por su hijo como un escenario! para evitar

accidentes, es mejor que tenga en cuenta que esto

no esta en la silla del nifio cerca de una ventana.

es recomendable proteger este producto de madera
de la influencia atmosférica.

no haga cambios en el producto que afecten la
seguridad.



SIFCH >x

Sibis Xarre

art.nr: 260 / 261/ 262

D

benutzerinformation

lesen sie diese hinweise sorgfaltig vor der benutzung
durch und bewahren sie diese auf. wenn sie die
hinweise nicht beachten, kann die sicherheit ihres
kindes beeintrachtigt werden.

warnung!

ein kinderstuhl, der an einem fenster steht, kann von
ihrem kind als stufe genutzt werden! um unfalle zu
vermeiden, vergewissern sie sich bitte, dass dieser
kinderstuhl nicht in der nahe eines fensters steht.

es ist ratsam, das holzprodukt vor starken
witterungseinflissen zu schitzen.

keine veranderungen am produkt vornehmen, die die
sicherheit beeinflussen.

ey
L7

informazioni per |'utenteattenzione

leggere attentamente le presenti indicazioni prima
dell'uso e conservarle per ulteriori consultazioni. la
mancata osservanza di quanto in esse contenuto puo
pregiudicare la sicurezza del bambino.

attenzione!

uno in piedi bambino alla sedia finestrapossono essere
utilizzati dal bambino come un palcoscenico! per
prevenire gli incidenti, € meglio prendere nota che
questo non & nel seggiolino per bambini vicino a una
finestra.

& consigliabile proteggere il prodotto di legno dall'azione
degli agenti atmosferici.

non apportare modifiche al prodotto che ne poOsano
pregiudicare la sicurezza.

EN

user information

please read this information carefully before using
the toy and keep it for future reference. Failure to do
so could endanger the safety of your child.

attention!

a childrenchair at a window can be used by your child
as a stage! in order to prevent accidents make sure
that this chair is not near a window.

this wooden product should not be left out in the
weather.

do not make any alterations to the product which
could affect its safety.

made in germany

sirch holzverarbeitung, waldmuhle 5, d-87736 bohen
www.sirch.de

F

information pour les utilisateurs

lisez ces renseignements soigneusement avant
I'utilisation et gardez-les comme référence future. en
cas de ne pas tenir compte de ces indications, la
sécurité de votre enfant pourrait étre en danger.

attention:

un chaise enfant, debout a la fenétre, peut étre utilisé
par votre enfant comme une étape de leur entfant!
afin d'éviter des accidents, tu ferais mieux de prendre
note que ce n'est pas dans le siege pour enfants pres
d'une fenétre.

Il est conseillé de protéger ce produit en bois des
intempéries.

n'effectuez pas d'alterations au produit qui pourraient
influencer la sécurité du produit.

ES

informacion para el usuario

lea cuidadosamente estas advertencias antes del uso
y guardelas.

si no sigue las indicaciones, la seguridad de su hijo
puede verse afectada.

atencion:

un silla de nifio, de pie junto a una ventana,puede ser
utilizado por su hijo como un escenario! para evitar

accidentes, es mejor que tenga en cuenta que esto

no esta en la silla del nifio cerca de una ventana.

es recomendable proteger este producto de madera
de la influencia atmosférica.

no haga cambios en el producto que afecten la
seguridad.



SIFCH >x

Sibis Sepp

art.nr: 270/ 271/ 272

D

benutzerinformation

lesen sie diese hinweise sorgfaltig vor der benutzung
durch und bewahren sie diese auf. wenn sie die
hinweise nicht beachten, kann die sicherheit ihres
kindes beeintrachtigt werden.

warnung!

ein kinderstuhl, der an einem fenster steht, kann von
ihrem kind als stufe genutzt werden! um unfalle zu
vermeiden, vergewissern sie sich bitte, dass dieser
kinderstuhl nicht in der nahe eines fensters steht.

es ist ratsam, das holzprodukt vor starken
witterungseinflissen zu schitzen.

keine veranderungen am produkt vornehmen, die die
sicherheit beeinflussen.

ey
L7

informazioni per I'utenteattenzione

leggere attentamente le presenti indicazioni prima
dell'uso e conservarle per ulteriori consultazioni. la
mancata osservanza di quanto in esse contenuto puo
pregiudicare la sicurezza del bambino.

attenzione!

uno in piedi bambino alla sedia finestrapossono essere
utilizzati dal bambino come un palcoscenico! per
prevenire gli incidenti, € meglio prendere nota che
questo non & nel seggiolino per bambini vicino a una
finestra.

& consigliabile proteggere il prodotto di legno dall'azione
degli agenti atmosferici.

non apportare modifiche al prodotto che ne poOsano
pregiudicare la sicurezza.

EN

user information

please read this information carefully before using
the toy and keep it for future reference. Failure to do
so could endanger the safety of your child.

attention!

a childrenchair at a window can be used by your child
as a stage! in order to prevent accidents make sure
that this chair is not near a window.

this wooden product should not be left out in the
weather.

do not make any alterations to the product which
could affect its safety.

made in germany

sirch holzverarbeitung, waldmuhle 5, d-87736 béhen
www.sirch.de

F

information pour les utilisateurs

lisez ces renseignements soigneusement avant
I'utilisation et gardez-les comme référence future. en
cas de ne pas tenir compte de ces indications, la
sécurité de votre enfant pourrait étre en danger.

attention:

un chaise enfant, debout a la fenétre, peut étre utilisé
par votre enfant comme une étape de leur entfant!
afin d'éviter des accidents, tu ferais mieux de prendre
note que ce n'est pas dans le siege pour enfants pres
d'une fenétre.

Il est conseillé de protéger ce produit en bois des
intempéries.

n'effectuez pas d'alterations au produit qui pourraient
influencer la sécurité du produit.

ES

informacion para el usuario

lea cuidadosamente estas advertencias antes del uso
y guardelas.

si no sigue las indicaciones, la seguridad de su hijo
puede verse afectada.

atencion:

un silla de nifio, de pie junto a una ventana,puede ser
utilizado por su hijo como un escenario! para evitar

accidentes, es mejor que tenga en cuenta que esto

no esta en la silla del nifio cerca de una ventana.

es recomendable proteger este producto de madera
de la influencia atmosférica.

no haga cambios en el producto que afecten la
seguridad.



SIFCH >x

Sibis Slawomir
art.nr: 273/ 274/ 275

D

benutzerinformation

lesen sie diese hinweise sorgfaltig vor der benutzung
durch und bewahren sie diese auf. wenn sie die
hinweise nicht beachten, kann die sicherheit ihres
kindes beeintrachtigt werden.

warnung!

ein kinderstuhl, der an einem fenster steht, kann von
ihrem kind als stufe genutzt werden! um unfalle zu
vermeiden, vergewissern sie sich bitte, dass dieser
kinderstuhl nicht in der nahe eines fensters steht.

es ist ratsam, das holzprodukt vor starken
witterungseinflissen zu schitzen.

keine veranderungen am produkt vornehmen, die die
sicherheit beeinflussen.

ey
L7

informazioni per I'utenteattenzione

leggere attentamente le presenti indicazioni prima
dell'uso e conservarle per ulteriori consultazioni. la
mancata osservanza di quanto in esse contenuto puo
pregiudicare la sicurezza del bambino.

attenzione!

uno in piedi bambino alla sedia finestrapossono essere
utilizzati dal bambino come un palcoscenico! per
prevenire gli incidenti, € meglio prendere nota che
questo non & nel seggiolino per bambini vicino a una
finestra.

& consigliabile proteggere il prodotto di legno dall'azione
degli agenti atmosferici.

non apportare modifiche al prodotto che ne poOsano
pregiudicare la sicurezza.

EN

user information

please read this information carefully before using
the toy and keep it for future reference. Failure to do
so could endanger the safety of your child.

attention!

a childrenchair at a window can be used by your child
as a stage! in order to prevent accidents make sure
that this chair is not near a window.

this wooden product should not be left out in the
weather.

do not make any alterations to the product which
could affect its safety.

made in germany

sirch holzverarbeitung, waldmuhle 5, d-87736 béhen
www.sirch.de

F

information pour les utilisateurs

lisez ces renseignements soigneusement avant
I'utilisation et gardez-les comme référence future. en
cas de ne pas tenir compte de ces indications, |a
sécurité de votre enfant pourrait étre en danger.

attention:

un chaise enfant, debout a la fenétre, peut étre utilisé
par votre enfant comme une étape de leur entfant!
afin d'éviter des accidents, tu ferais mieux de prendre
note que ce n'est pas dans le siege pour enfants pres
d'une fenétre.

Il est conseillé de protéger ce produit en bois des
intempéries.

n'effectuez pas d'alterations au produit qui pourraient
influencer la sécurité du produit.

ES

informacion para el usuario

lea cuidadosamente estas advertencias antes del uso
y guardelas.

si no sigue las indicaciones, la seguridad de su hijo
puede verse afectada.

atencion:

un silla de nifio, de pie junto a una ventana,puede ser
utilizado por su hijo como un escenario! para evitar

accidentes, es mejor que tenga en cuenta que esto

no esta en la silla del nifio cerca de una ventana.

es recomendable proteger este producto de madera
de la influencia atmosférica.

no haga cambios en el producto que afecten la
seguridad.



SIFCH >x

Sibis Erykah

art.nr: 280 / 281 / 282

D

benutzerinformation

lesen sie diese hinweise sorgfaltig vor der benutzung
durch und bewahren sie diese auf. wenn sie die
hinweise nicht beachten, kann die sicherheit ihres
kindes beeintrachtigt werden.

warnung!

ein kinderstuhl, der an einem fenster steht, kann von
ihrem kind als stufe genutzt werden! um unfalle zu
vermeiden, vergewissern sie sich bitte, dass dieser
kinderstuhl nicht in der nahe eines fensters steht.

es ist ratsam, das holzprodukt vor starken
witterungseinflissen zu schitzen.

keine veranderungen am produkt vornehmen, die die
sicherheit beeinflussen.

ly
L7

informazioni per |'utenteattenzione

leggere attentamente le presenti indicazioni prima
dell'uso e conservarle per ulteriori consultazioni. la
mancata osservanza di quanto in esse contenuto puo
pregiudicare la sicurezza del bambino.

attenzione!

uno in piedi bambino alla sedia finestrapossono essere
utilizzati dal bambino come un palcoscenico! per
prevenire gli incidenti, € meglio prendere nota che
questo non & nel seggiolino per bambini vicino a una
finestra.

& consigliabile proteggere il prodotto di legno dall'azione
degli agenti atmosferici.

non apportare modifiche al prodotto che ne poOsano
pregiudicare la sicurezza.

EN

user information

please read this information carefully before using
the toy and keep it for future reference. Failure to do
so could endanger the safety of your child.

attention!

a childrenchair at a window can be used by your child
as a stage! in order to prevent accidents make sure
that this chair is not near a window.

this wooden product should not be left out in the
weather.

do not make any alterations to the product which
could affect its safety.

made in germany

sirch holzverarbeitung, waldmuhle 5, d-87736 bohen
www.sirch.de

F

information pour les utilisateurs

lisez ces renseignements soigneusement avant
I'utilisation et gardez-les comme référence future. en
cas de ne pas tenir compte de ces indications, la
sécurité de votre enfant pourrait étre en danger.

attention:

un chaise enfant, debout a la fenétre, peut étre utilisé
par votre enfant comme une étape de leur entfant!
afin d'éviter des accidents, tu ferais mieux de prendre
note que ce n'est pas dans le siege pour enfants pres
d'une fenétre.

Il est conseillé de protéger ce produit en bois des
intempéries.

n'effectuez pas d'alterations au produit qui pourraient
influencer la sécurité du produit.

ES

informacion para el usuario

lea cuidadosamente estas advertencias antes del uso
y guardelas.

si no sigue las indicaciones, la seguridad de su hijo
puede verse afectada.

atencion:

un silla de nifio, de pie junto a una ventana,puede ser
utilizado por su hijo como un escenario! para evitar

accidentes, es mejor que tenga en cuenta que esto

no esta en la silla del nifio cerca de una ventana.

es recomendable proteger este producto de madera
de la influencia atmosférica.

no haga cambios en el producto que afecten la
seguridad.



SIFCH >x

Wipphocker

art.nr: 301/ 302 / 303

D

benutzerinformation

lesen sie diese hinweise sorgfaltig vor der benutzung
durch und bewahren sie diese auf. wenn sie die
hinweise nicht beachten, kann die sicherheit ihres
kindes beeintrachtigt werden.

warnung!

ein kinderstuhl, der an einem fenster steht, kann von
ihrem kind als stufe genutzt werden! um unfalle zu
vermeiden, vergewissern sie sich bitte, dass dieser
kinderstuhl nicht in der nahe eines fensters steht.

es ist ratsam, das holzprodukt vor starken
witterungseinflissen zu schitzen.

keine veranderungen am produkt vornehmen, die die
sicherheit beeinflussen.

ly
L7

informazioni per |'utenteattenzione

leggere attentamente le presenti indicazioni prima
dell'uso e conservarle per ulteriori consultazioni. la
mancata osservanza di quanto in esse contenuto puo
pregiudicare la sicurezza del bambino.

attenzione!

uno in piedi bambino alla sedia finestrapossono essere
utilizzati dal bambino come un palcoscenico! per
prevenire gli incidenti, € meglio prendere nota che
questo non & nel seggiolino per bambini vicino a una
finestra.

& consigliabile proteggere il prodotto di legno dall'azione
degli agenti atmosferici.

non apportare modifiche al prodotto che ne poOsano
pregiudicare la sicurezza.

EN

user information

please read this information carefully before using
the toy and keep it for future reference. Failure to do
so could endanger the safety of your child.

attention!

a childrenchair at a window can be used by your child
as a stage! in order to prevent accidents make sure
that this chair is not near a window.

this wooden product should not be left out in the
weather.

do not make any alterations to the product which
could affect its safety.

made in germany

sirch holzverarbeitung, waldmuhle 5, d-87736 bohen
www.sirch.de

F

information pour les utilisateurs

lisez ces renseignements soigneusement avant
I'utilisation et gardez-les comme référence future. en
cas de ne pas tenir compte de ces indications, la
sécurité de votre enfant pourrait étre en danger.

attention:

un chaise enfant, debout a la fenétre, peut étre utilisé
par votre enfant comme une étape de leur entfant!
afin d'éviter des accidents, tu ferais mieux de prendre
note que ce n'est pas dans le siege pour enfants pres
d'une fenétre.

Il est conseillé de protéger ce produit en bois des
intempéries.

n'effectuez pas d'alterations au produit qui pourraient
influencer la sécurité du produit.

ES

informacion para el usuario

lea cuidadosamente estas advertencias antes del uso
y guardelas.

si no sigue las indicaciones, la seguridad de su hijo
puede verse afectada.

atencion:

un silla de nifio, de pie junto a una ventana,puede ser
utilizado por su hijo como un escenario! para evitar

accidentes, es mejor que tenga en cuenta que esto

no esta en la silla del nifio cerca de una ventana.

es recomendable proteger este producto de madera
de la influencia atmosférica.

no haga cambios en el producto que afecten la
seguridad.



SIFCH >x

Sibis Claus

art.nr: 310/ 311/ 312

D

benutzerinformation

lesen sie diese hinweise sorgfaltig vor der benutzung
durch und bewahren sie diese auf. wenn sie die
hinweise nicht beachten, kann die sicherheit ihres
kindes beeintrachtigt werden.

warnung!

ein kinderstuhl, der an einem fenster steht, kann von
ihrem kind als stufe genutzt werden! um unfalle zu
vermeiden, vergewissern sie sich bitte, dass dieser
kinderstuhl nicht in der nahe eines fensters steht.

es ist ratsam, das holzprodukt vor starken
witterungseinflissen zu schitzen.

keine veranderungen am produkt vornehmen, die die
sicherheit beeinflussen.

Hinweis:

Bei dem hier als Grundkorper verwendeten Fichtenholz
kann es durch fortlaufende Trocknungsprozesse zu
Rissbildungen an der Oberfldche des Holzes kommen.
Das von ihnen mitgeprdgte Gesamterscheinungsbild ist
von uns beabsichtigt und Teil des Produkts.
Trocknungsrisse beinflussen die Stabilitdt des Produkts
in der Regel nicht. Auch unterschiedliche
Maserungsverldufe oder Asteinschlisse sollten als
spezifisches Qualititsmerkmal des Werkstoffes Holz
erkannt und gewdrdigt werden.

informazioni per |'utenteattenzione

leggere attentamente le presenti indicazioni prima
dell'uso e conservarle per ulteriori consultazioni. la
mancata osservanza di quanto in esse contenuto puo
pregiudicare la sicurezza del bambino.

attenzione!

uno in piedi bambino alla sedia finestrapossono essere
utilizzati dal bambino come un palcoscenico! per
prevenire gli incidenti, € meglio prendere nota che
questo non & nel seggiolino per bambini vicino a una
finestra.

& consigliabile proteggere il prodotto di legno dall'azione
degli agenti atmosferici.

non apportare modifiche al prodotto che ne possano
pregiudicare la sicurezza.

Nota:

Sulla superficie in legno di abete rosso del corpo base
si possono formare delle crepe a causa dei continui
processi di essiccamento. L'effetto creato dalle crepe é
da noi voluto e fa parte del prodotto. Le crepe di
essiccamento non compromettono, generalmente, la
stabilita del prodotto. Anche le diverse venature o i nodi
sono da considerarsi caratteristiche di qualita proprie
del legno e devono come tali essere apprezzate.

EN

user information

please read this information carefully before using
the toy and keep it for future reference. Failure to do
so could endanger the safety of your child.

attention!

a childrenchair at a window can be used by your child
as a stage! in order to prevent accidents make sure
that this chair is not near a window.

this wooden product should not be left out in the
weather.

do not make any alterations to the product which
could affect its safety.

Please note:

Continuing drying processes of spruce wood used for
the furniture body may lead to cracks in the wood surface.
This influences the overall appearance and is intended
as part of the product design.Drying cracks do not usually
affect the stability of the product. The unique grain
patterns and knots are the distinctive characteristic of
wood and should be appreciated as a quality feature.

made in germany

sirch holzverarbeitung, waldmuhle 5, d-87736 bohen
www.sirch.de

F

information pour les utilisateurs

lisez ces renseignements soigneusement avant
I'utilisation et gardez-les comme référence future. en
cas de ne pas tenir compte de ces indications, la
sécurité de votre enfant pourrait étre en danger.

attention:

un chaise enfant, debout a la fenétre, peut étre utilisé
par votre enfant comme une étape de leur entfant!
afin d'éviter des accidents, tu ferais mieux de prendre
note que ce n'est pas dans le siege pour enfants pres
d'une fenétre.

Il est conseillé de protéger ce produit en bois des
intempéries.

n'effectuez pas d'alterations au produit qui pourraient
influencer la sécurité du produit.

Remarque:

Concernant le bois de pin utilisé ici comme constituant
de base, les processus d'assechement continu du matériau
peuvent conduire @ la formation de fentes d la surface
du bois. Elles font partie intégrante de I'aspect extérieur
du produit et de la finition que nous en recherchons.En
régle générale, ces fentes d'asséchement n‘ont aucun
impact sur la stabilité du produit. Les divers tracés des
veinures ou les diverses inclusions de branches doivent
au contraire étre reconnus comme trait d'‘apparence de
bonne qualité, spécifique au matériau qu'est le bois, et
doivent étre appréciés comme tels.

ES

informacion para el usuario

lea cuidadosamente estas advertencias antes del uso
y guardelas.

si no sigue las indicaciones, la seguridad de su hijo
puede verse afectada.

atencion:

un silla de nifio, de pie junto a una ventana,puede ser
utilizado por su hijo como un escenario! para evitar

accidentes, es mejor que tenga en cuenta que esto

no esta en la silla del nifio cerca de una ventana.

es recomendable proteger este producto de madera
de la influencia atmosférica.

no haga cambios en el producto que afecten la
seguridad.

Nota:

Debido a los procesos continuos de secado es posible
que se presenten grietas en la superficie de la madera
de picea utilizada como cuerpo de base. La apariencia
general del mueble formada entre otros por esas grietas
superficiales es intencional y parte del producto.En general
las grietas de secado no influyen en la estabilidad del
producto. Asimismo el veteado de la madera o los nudos
encerrados deberian ser reconocidos y apreciados como
caracteristicas especificas de la madera como material
de base.



SIFCH X

Sibis Claus zu Tisch

art.nr: 320/ 321/ 322

D

benutzerinformation

lesen sie diese hinweise sorgfaltig vor der benutzung
durch und bewahren sie diese auf. wenn sie die
hinweise nicht beachten, kann die sicherheit ihres
kindes beeintrachtigt werden.

warnung!

ein kinderstuhl, der an einem fenster steht, kann von
ihrem kind als stufe genutzt werden! um unfalle zu
vermeiden, vergewissern sie sich bitte, dass dieser
kinderstuhl nicht in der nahe eines fensters steht.

es ist ratsam, das holzprodukt vor starken
witterungseinflissen zu schitzen.

keine veranderungen am produkt vornehmen, die die
sicherheit beeinflussen.

Hinweis:

Bei dem hier als Grundkorper verwendeten Fichtenholz
kann es durch fortlaufende Trocknungsprozesse zu
Rissbildungen an der Oberfldche des Holzes kommen.
Das von ihnen mitgeprdgte Gesamterscheinungsbild ist
von uns beabsichtigt und Teil des Produkts.
Trocknungsrisse beinflussen die Stabilitdt des Produkts
in der Regel nicht. Auch unterschiedliche
Maserungsverldufe oder Asteinschlisse sollten als
spezifisches Qualititsmerkmal des Werkstoffes Holz
erkannt und gewdrdigt werden.

informazioni per |'utenteattenzione

leggere attentamente le presenti indicazioni prima
dell'uso e conservarle per ulteriori consultazioni. la
mancata osservanza di quanto in esse contenuto puo
pregiudicare la sicurezza del bambino.

attenzione!

uno in piedi bambino alla sedia finestrapossono essere
utilizzati dal bambino come un palcoscenico! per
prevenire gli incidenti, € meglio prendere nota che
questo non & nel seggiolino per bambini vicino a una
finestra.

& consigliabile proteggere il prodotto di legno dall'azione
degli agenti atmosferici.

non apportare modifiche al prodotto che ne possano
pregiudicare la sicurezza.

Nota:

Sulla superficie in legno di abete rosso del corpo base
si possono formare delle crepe a causa dei continui
processi di essiccamento. L'effetto creato dalle crepe é
da noi voluto e fa parte del prodotto. Le crepe di
essiccamento non compromettono, generalmente, la
stabilita del prodotto. Anche le diverse venature o i nodi
sono da considerarsi caratteristiche di qualita proprie
del legno e devono come tali essere apprezzate.

EN

user information

please read this information carefully before using
the toy and keep it for future reference. Failure to do
so could endanger the safety of your child.

attention!

a childrenchair at a window can be used by your child
as a stage! in order to prevent accidents make sure
that this chair is not near a window.

this wooden product should not be left out in the
weather.

do not make any alterations to the product which
could affect its safety.

Please note:

Continuing drying processes of spruce wood used for
the furniture body may lead to cracks in the wood surface.
This influences the overall appearance and is intended
as part of the product design.Drying cracks do not usually
affect the stability of the product. The unique grain
patterns and knots are the distinctive characteristic of
wood and should be appreciated as a quality feature.

made in germany

sirch holzverarbeitung, waldmuhle 5, d-87736 bohen
www.sirch.de
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information pour les utilisateurs

lisez ces renseignements soigneusement avant
I'utilisation et gardez-les comme référence future. en
cas de ne pas tenir compte de ces indications, la
sécurité de votre enfant pourrait étre en danger.

attention:

un chaise enfant, debout a la fenétre, peut étre utilisé
par votre enfant comme une étape de leur entfant!
afin d'éviter des accidents, tu ferais mieux de prendre
note que ce n'est pas dans le siege pour enfants pres
d'une fenétre.

Il est conseillé de protéger ce produit en bois des
intempéries.

n'effectuez pas d'alterations au produit qui pourraient
influencer la sécurité du produit.

Remarque:

Concernant le bois de pin utilisé ici comme constituant
de base, les processus d'assechement continu du matériau
peuvent conduire @ la formation de fentes d la surface
du bois. Elles font partie intégrante de I'aspect extérieur
du produit et de la finition que nous en recherchons.En
régle générale, ces fentes d'asséchement n‘ont aucun
impact sur la stabilité du produit. Les divers tracés des
veinures ou les diverses inclusions de branches doivent
au contraire étre reconnus comme trait d'‘apparence de
bonne qualité, spécifique au matériau qu'est le bois, et
doivent étre appréciés comme tels.

ES

informacion para el usuario

lea cuidadosamente estas advertencias antes del uso
y guardelas.

si no sigue las indicaciones, la seguridad de su hijo
puede verse afectada.

atencion:

un silla de nifio, de pie junto a una ventana,puede ser
utilizado por su hijo como un escenario! para evitar

accidentes, es mejor que tenga en cuenta que esto

no esta en la silla del nifio cerca de una ventana.

es recomendable proteger este producto de madera
de la influencia atmosférica.

no haga cambios en el producto que afecten la
seguridad.

Nota:

Debido a los procesos continuos de secado es posible
que se presenten grietas en la superficie de la madera
de picea utilizada como cuerpo de base. La apariencia
general del mueble formada entre otros por esas grietas
superficiales es intencional y parte del producto.En general
las grietas de secado no influyen en la estabilidad del
producto. Asimismo el veteado de la madera o los nudos
encerrados deberian ser reconocidos y apreciados como
caracteristicas especificas de la madera como material
de base.



